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Licenza per centralino di portineria IP

Il dispositivo di memoria USB contiene il codice per attivare
1 licenza per centralino di portineria IP. L'attivazione avviene
contestualmente alla configurazione dell'impianto di video-ci-
tofonia IP tramite il software Video-Door IP Manager. Col-
legare il dispositivo al PC, aprire il file licence.txt, copiare il
codice di attivazione e inserirlo nell’'apposita finestra del pro-
gramma: per ulteriori dettagli fare riferimento al manuale di
Video-Door IP Manager.

Una volta attivata la licenza su un impianto, il codice non &
piu riutilizzabile. La licenza non pud essere rimossa né tra-
sferita su altro impianto.

Per poter attivare una licenza & necessario che sull'impianto
sia installato un Dispositivo gestione licenze art. 40638.

E’ richiesta I'attivazione di una licenza per ciascuna postazio-
ne di centralino di cui si intende disporre nellimpianto.
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Licence for IP reception switchboard

The USB memory device contains the code for activating 1 li-
cence for an IP reception switchboard. Activation takes place
at the same time as the configuration of the IP video-door
entry system via the Video-Door IP Manager software. Con-
nect the device to the PC, open the file named licence.txt,
copy the activation code and enter it in the program's specific
window: for further details please refer to the Video-Door IP
Manager manual.

Once the licence has been activated on a system, the code
cannot be used again. The licence cannot be removed or
transferred to another system.

To be able to activate a licence, the system must have a Li-
cence manager art. 40638 installed.

A licence is required to be activated for each station of the
switchboard that you want to use in the system.

‘ Il manuale istruzioni & scaricabile dal sito www.vimar.com ‘

Regole di installazione

Linstallazione deve essere effettuata con I'osservanza delle
disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in
vigore nel Paese dove i prodotti sono installati.

Conformita normativa
Direttiva EMC
Norme EN 61000-6-1 ¢ EN 61000-6-3.

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’ap-

parecchiatura o sulla sua confezione indica che il

prodotto alla fine della propria vita utile deve esse-
re raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra,
pertanto, conferire 'apparecchiatura giunta a fine vita agli
idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elet-
trotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma
e possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera
smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuo-
va apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m?
¢ inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo
di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni
inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente
e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali
di cui & composta I'apparecchiatura.

The instruction manual is downloadable from the site www.
vimar.com

Installation rules

Installation should be carried out observing current installa-
tion regulations for electrical systems in the Country where
the products are installed.

Conformity
EMC directive
Standards EN 61000-6-1 and EN 61000-6-3.

EEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equip-

ment or packaging, this means the product must not

be included with other general waste at the end of
its working life. The user must take the worn product to a
sorted waste center, or return it to the retailer when purchas-
ing a new one. Products for disposal can be consigned free
of charge (without any new purchase obligation) to retailers
with a sales area of at least 400m?, if they measure less than
25cm. An efficient sorted waste collection for the environ-
mentally friendly disposal of the used device, or its subse-
quent recycling, helps avoid the potential negative effects on
the environment and people’s health, and encourages the re-
use and/or recycling of the construction materials.
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Licence pour standard de concierge-
rie IP

Le dispositif de mémoire USB contient le code permettant
d'activer 1 licence pour standard de conciergerie IP. La li-
cence est activée au moment de la configuration de l'installa-
tion de vidéophonie IP a travers le logiciel Video-Door IP Ma-
nager. Connecter le dispositif au PC, ouvrir le fichier licence.
txt, copier le code d'activation et l'inscrire dans la fenétre du
programme : pour des détails supplémentaires, consulter le
manuel de Video-Door IP Manager.

Aprés avoir activé la licence sur une installation, le code ne
pourra plus étre réutilisé. Il sera impossible de supprimer la
licence ou de la transférer sur une autre installation.

Pour pouvoir activer une licence, un Dispositif de gestion
des licences art. 40638 doit impérativement étre installé sur
le systéme.

Chaque standard utilisé sur l'installation devra disposer d'une
licence.
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Licencia para centralita de conserje-
ria IP

La memoria USB contiene el cédigo para activar 1 licencia
para centralita de conserjeria IP. La activacion se realiza jun-
to con la configuracién de la instalacién de videoporteros IP
mediante el software Video-Door IP Manager. Conecte el
dispositivo al PC, abra el archivo licence.txt, copie el cédigo
de activacion e introduzcalo en la correspondiente ventana
del programa: para mas informacién, consulte el manual del
Video-Door IP Manager.

Una vez activada la licencia en una instalacion, el cédigo ya
no se puede reutilizar. La licencia no se puede retirar ni ceder
a otra instalacion.

Para poder activar una licencia, en la instalacion debe es-
tar instalado un Dispositivo de gestion de licencias art.
40638.

Se requiere la activacion de una licencia para cada puesto
de centralita que se vaya a necesitar en la instalacion.

Télécharger le manuel d'instructions sur le site www.
vimar.com

El manual de instrucciones se puede descargar en la
pagina web www.vimar.com

Régles d’installation

L'installation doit étre effectuée dans le respect des disposi-
tions régulant l'installation du matériel électrique en vigueur
dans le Pays d'installation des produits.

Conformité aux normes
Directive EMC
Normes EN 61000-6-1 et EN 61000-6-3.

DEEE - Informations pour les utilisa-
teurs

mmmm e symbole du caisson barre, la ou il est reporte sur

I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en
fin de vie doit etre collecte separement des autres dechets.
Au terme de la duree de vie du produit, I'utilisateur devra se
charger de le remettre a un centre de collecte separee ou
bien au revendeur lors de I'achat d’'un nouveau produit. Il est
possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat,
les produits a eliminer de dimensions inferieures a 25 cm
aux revendeurs dont la surface de vente est d'au moins 400
m?. La collecte separee appropriee pour I'envoi successif
de 'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a
I'elimination dans le respect de I'environnement contribue a
eviter les effets negatifs sur I'environnement et sur la sante
et favorise le reemploi et/ou le recyclage des materiaux dont
I'appareil est compose.

Normas de instalacion

El aparato se ha de instalar en conformidad con las disposi-
ciones sobre material eléctrico vigentes en el Pais.

Conformidad normativa
Directiva EMC
Normas EN 61000-6-1y EN 61000-6-3.

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica
= ©" €l @parato o en el envase, indica que el producto,

al final de su vida util, se debe recoger separado de
los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera en-
cargarse de llevar el producto a un centro de recogida dife-
renciada adecuado o devolverselo al vendedor con ocasion
de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una
superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar
gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que
se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm.
La recogida diferenciada adecuada para proceder posterior-
mente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del apara-
to de manera compatible con el medio ambiente contribuye
a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y
en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los
materiales de los que se compone el aparato.

ﬁ RAEE - Informacion para los usuarios
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Lizenz fir IP-Pfértnerzentrale

Das USB-Speichergerat enthalt den Code fiir die Ak-
tivierung von 1 Lizenz fir die IP-Pfortnerzentrale. Die
Aktivierung erfolgt gleichzeitig mit der Konfiguration der
IP-Videosprechenlage mittels Software Video-Door IP
Manager. Das Gerat an den PC anschlielen, die Datei
licence.txt 6ffnen, den Aktivierungscode kopieren und in
das entsprechende Programmfenster einfligen: Fir wei-
tere Details siehe Handbuch Video-Door IP Manager.

Nach Aktivierung der Lizenz in einer Anlage kann der
Code nicht mehr verwendet werden. Die Lizenz kann
weder entfernt noch auf eine andere Anlage ubertragen
werden.

Um eine Lizenz aktivieren zu kénnen, muss in der Anlage
ein Lizenzmanager Art. 40638 Installiert sein.

Fir jede Pfortnerzentrale, die in der Anlage zur Verfi-
gung stehen soll, muss eine Lizenz aktiviert werden.

M VIMAR

Licenca para central de portaria IP

O dispositivo de meméria USB contém o cédigo para ati-
var 1 licenga para central de portaria IP. A ativagao é feita
contextualmente a configuragédo do sistema de videopor-
teiro IP através do software Video-Door IP Manager. Li-
gue o dispositivo ao PC, abra o ficheiro licence.txt, copie
o codigo de ativagéo e insira-o na respetiva janela do
programa: para mais informagdes, consulte o manual do
Video-Door IP Manager.

Uma vez ativada a licenga num sistema, o cddigo deixa
de ser reutilizavel. A licenga ndo pode ser removida nem
transferida para outro sistema.

Para poder ativar uma licenga, é necessario que no sis-
tema esteja instalado um Dispositivo de gestio de li-
cengas art. 40638.

E solicitada a ativagdo de uma licenga para cada posto
de central de que se pretenda dispor no sistema.

Die Bedienungsanleitung ist auf der Website www.
vimar.com zum Download verfligbar

E possivel descarregar o manual de instrugdes no site
www.vimar.com

Installationsvorschriften

Die Installation hat gemaR den im jeweiligen Verwen-
dungsland der Produkte geltenden Vorschriften zur Ins-
tallation elektrischer Ausriistungen zu erfolgen.

Normkonformitat
EMC-Richtlinie
Normen DIN EN 61000-6-1 und EN 61000-6-3.

Elektro- und Elektronik-Altgerate -
Informationen fiir die Nutzer

mmmm Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf
dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach
Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Pro-
dukt in einer geeigneten Sammelstelle fur getrennte Mul-
lentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei An-
kauf eines neuen Produkts zu ubergeben. Bei Handlern
mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? konnen
zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm
kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die
angemessene Mulltrennung fur das dem Recycling, der
Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung
zugefuhrten Gerates tragt dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu ver-
meiden und begunstigt den Wiedereinsatz und/oder das
Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

Regras de instalagao

A instalacao deve ser efectuada de acordo com as dis-
posicoes que regulam a instalacao de material electrico,
vigentes no Pais em que os produtos sao instalados.

Cumprimento de regulamentagéao
Directiva EMC
Normas EN 61000-6-1 e EN 61000-6-3.

REEE - Informacgao dos utilizadores

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma

cruz, afixado no equipamento ou na embalagem,

indica que o produto, no fim da sua vida util, deve
ser recolhido separadamente dos outros residuos. No
final da utilizacao, o utilizador devera encarregar-se de
entregar o produto num centro de recolha seletiva ade-
quado ou de devolve-lo ao revendedor no ato da aquisi-
cao de um novo produto. Nas superficies de venda com,
pelo menos, 400 m?, e possivel entregar gratuitamente,
sem obrigacao de compra, os produtos a eliminar com
dimensao inferior a 25 cm. A adequada recolha dife-
renciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento e
a eliminacao ambientalmente compativel, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a saude
e favorece a reutilizacao e/ou reciclagem dos materiais
que constituem o aparelho.
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Adsia yia ivaka Bupwpeiou IP

H ouokeun pvApng USB trepidapBavel Tov kwdikd yia Thv
evepyotroinan 1 @deiag yia Tov Tivaka Bupwpeiou IP. H
gvepyotroinan yiveral TapdAAnAa pe Tn dilapdpewaon Tng
gykaraoTaong NG BupotnAedpaacng IP péow Tou Aoyiopi-
koU Video-Door IP Manager. Zuvd£OTe T OUOKEUR OTOV
H/Y, avoigTe T0 apxeio licence.txt, avtiypaywTe TOV KWOIKO
EVEPYOTTOINONG KAI KATAXWPIOTE TOV OTO €18IKO TTApEOupo
TOU TTPOYPAPHOTOG: YIO TTEPAITEPW AETTTOPEPEIEG, Ava-
TPEETE OTO €yXeIpidio Tou Video-Door IP Manager.

MeTtd Tnv evepyoTtroinon Tng Gd€Iag o€ pia eykardoTaon,
0 KwdIkGG dev pTTopEi va xpnoigotroinBei gavd. H dadeia
Oev ptropei va katapynBei oUTe va PETOPEPOEI € GAAN
gyKaraoTaon.

MNa va evepyoTroIfoeTe pia ddela, TTPETTEI OTNV EYKATAOTA-
On VO UTTEPXEl EYKATAOTNPEVOG O MNXAVIOHOS Slaxeipi-
ong adeiwv, kKwd. 40638.

Ma k&Be TTivaka TTou TTPOKEITal VA XPNOIKOTIoINBEi aTnv
EYKATAOTOON, TIPETTEI VA EVEPYOTTOINOET pia ddela.

To gyxeIpidio odnyiwv gival diabéoiuo yia Ayn atro Tnv
10T00€AId0 www.vimar.com

Kavoviopol eykataotaong

H eykatdoTtaon TTPETTEl va TTPAYUOTOTTOIEITOI CUPPWVA PE
TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOUOUG EYKATAOTAONG NAEKTPOAOYI-
KoU UAIKOU OTN XWPa EYKOTACTAGNG TWV TTPOIOVTWV.

ZUuppopPWOoN TTPodiaypapwy
Odnyia EMC
MpétuTa EN 61000-6-1 kai EN 61000-6-3.

AHHE - Evnuépwon Twv Xpnotwv
KTO oUPBoAo dlaypappévou KAdouU atroppIUPATwy,

GTTOU UTTAPXE! ETTAVW OTN OUCKEUN 1) OTN GUOKEU-

aoia Tng, UTTodEIKVUEl OTI TO TTPOIGV GTO TEAOG TNG
SI1apKeIag wNG Tou TTPETTEl VO GUAAEYETAI XWPIOTE aTTo
Ta UTTGAOITTA ATTOPPIMPATA. ZTO TEAOG TNG XPNONG, O XPN-
aTnG TTPETTEl va avaAdBel va TTapadwaoel To TTPoIdV o€ éva
KaT@AANAo KévTpo dlagpopoTroinuévng CUANOYAG i va To
TTaPAdWOEl OTOV AVTITTIPOCWTIO KATA TV ayopd Vg VEOU
TIPOIOVTOG. € KATAOTAPOTA TTWANCNG HE ETTIPAVEID TTW-
Ajogwv TouAdyioTov 400 m? ptropei va Trapadobei dwpe-
Av, Xwpig Kayia utToxpEéwan yia ayopd GAAWV TTPoidvVTwY,
TO TTPOIGVTA yia SIGBEDN, e BI- AOTAOEIG MIKPOTEPEG ATTO
25 cm. H emapkng diagpopotroinuévn oUAAoyr|, TTPOKEI-
pévou va Eekivioel n emrépevn diadikaaia avakUKAwoNG,
emegepyaaiag kail TepIBaAAovVTIKE oupBaTig diIdBeong TNg
OUOKEUNG, OUPBAAAEI OTNV ATTOQUYA OPVNTIKWY ETTITITW-
OEWV yia To TTEPIBAANOV Kal TNV uyeia Kal TTpoweei TNV
€TTAVOXPNOIMOTIOINON A/Kal avakU- KAWON TwV UAIKWY
ATTO TA OTTOIO ATTOTEAEITAI N CUCKEUN.

M VIMAR
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